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e o SCHAEFFLER
Schaeffler Technclegies AG & Ca, KG + Industriestrasse 1 — 3 » DE=51074 Herzogenaurach EX
Magl’la PT S - p - A . Bolla Consegna / Liaferscheln
V Dei Ciclamini 4 Micttanetoss,  Semsiihn 1 G ‘
42807 51100782, 2024-05-24
IT-70026 Modugno Kondan-tiz. Lieterantan-e, saite
BA 024466 91000733 i

Na. rif. Tel.int, g
Unsere Zeichen Hansruf

SA/HZA-0SC1 '

2N SN

Indirizzo spediz / Versandanschrift Corriere distribuzione / zustellender Spediteus

Magna PT S.p.A. Q)(b ({i \(@ ML-Express & Logistics GmbH 5100

Stab 100 Edisonstr. Ba

V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal

IT-70026 Modugno BA

, Trasporto speci 36k38§M5
POSTO SCARIE [ 4 2 4 8 Condiz. censegna / Lieferbedingungen Destinazione ~ pezte / Bestimmungsort — Hafen
CET M@DUGNO
No. pos. No. art, / Sach=-Nr, Wr-azt-clie / KD-Sach-Nr, Quantita / Menge Indice collo / Kolll — Index
Fos.-Nr. Mr.-Var / Var-Nr. Breve descriz. ark, / Sachkurzbezeichnung .
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728 KUEH{% +NAGEL s,

FORNITURA EU » ALCETTAZIONE MERCE
Quartita dickiardta:

Lo L

*kkkpeokxk Numero {P'ordine 0310428 Quantita effettivg: {
Bolla 27242807 Tipo ll'rlba“agﬂgm i
Magazziho 4060/5061 Quantita tmbalii L
N. ordihe cliente 550004737501 Confornits alf shode dinbello: ) [NG]
Vostro iferimento 411 gata contm“?: DN 1&4
Dati supplementari 20240115 'mz;}J

0010| Nr-art-clie| 9009105671 ;

084882476-0000-12 !
084-882-476| F-600662.03.6207#836>1 12096
COM-Code 47
Paesp origine CINA
Charge| 0050775368 di cufi 8644 682568734 601
Charge| 0090775368 di cufi 864# | 682571236 006
Charge| 0050775368 di cufi 864+ 682571238 002
Charge| 0090775368 di culi 864+ 682571240 010
Charge| 0050775368 di cufi 864+ 682571244 003
Charge| 00920775368 di culi B8644# 682571246 011
Charge| 0090775368 di cufi 864+ 682571248 004
Charge| 0090775368 di culi 864+ 682571250 005
Charge| 0020775368 di cufi 864+ 682571252 007
Charge| 0090775368 di cui 864#P 682571257 013
Charge| 0090775368 di cufi 864+#! | 682571259 008
Charge| 0090775368 di cuji 864% 682571261 009
Charge| 0050775368 di cufi 8644/ 682571265 014
Charge| 0090775368 di cui 8644 682571583 012
Listk pacchi per| spediz.: ‘i
Nrsped/Index| Kolli PesoL. tara Nr.elspresso *
Paleltta cart. 800 X 600 X 565
£1100782-001| 682568734 2401, 8 16,2 3404{76436825687342
51100782-002| 682571238 248,4 16,8 34@476436825712389

Continuazione 2

Indirizzo [ Anschrift

Industriestrasse 1 -3
DE-21074 Herzogenaurach

+49 9132 82-0
+49 9132 82-4950

Tel.

Fax 13:03
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N - SCHAEFFLER
Schaeffler Technologies AG & Co. KG - Industriestrasse 1 - 3 « DE-31074 Herzogenaurach EX
Magna PT S N p B A_ Bella Consegna / Eieferscheln
V Dei Ciclamini 4 Mo, iy Glomamed.
27242807 51100782 2024-05-24
IT-70026 Modugno Romder iz, Leefevancencie e i .
BA 024466 91000733 2 K
g:;aigféeichen ::\E;iaz !
. SA/HZA-0SC1
Indirizzo apediz / Verszandanschrift § Corriere distribuzione / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARIC,: 1424 8 Condiz. gna / Lieferbedingungen Destinazione - perto / Bestimmungsort — Hafen
CPT MODUGNO
g:;.fgi: gg:—\.}:g-llvigfg:f:- g:;::tégtégii.K:;ET:?-g:::hku:zbezeichnung Quantics / Henge Indice collo / Holll - Index
Paletta cart. 800 X 600 X 565 mm
51100782-003| 682571244 248,8 17,2 3404|76436825712440
51100782-004| 682571248 248,2 16,6 3404[76436825712488
51100782-005| 682571250 2417,8 16,2 340476436825712501
51100782-006] 682571236 248,6 17,0 3404/76436825712365
51100782-007] 682571252 248,2 16,6 3404[76436825712525
51100782-008] 682571259 248,0 16,4 3404|76436825712594
51100782-009| 682571261 249,0 17,4 3404|76436825712617
51100782-010| 682571240 248,0 16,4 3404)76436825712402
51100782-011]| 682571246 2418,8 17,2 3404176436825712464
51100782-012| 682571583 248,6 17,0 3404{76436825715830
51100782-013| 682571257 24B,2 16,6 340476436825712570
51100782-014| 682571265 2418, 0 17,4 340476436825712655
» 1
Somma per spediz|l. 51100782 14 colli 3477,4 235,0 3,797 m3"
ML-Express & Logistics GmbH
AVIEXP27242807

4 ligello di posfizione vengono stampati sia il| vecchio codick articolo
INA pia gquelleo npovo., Il vecchio codice & stampato in grasseltto.

Uffigio Spediziopi :
Schapffler Technplogies, Werk 30, IndustriestrgBe 1-3 |
DE-S[ 074 Herzogehaurach
SWGHEA-CLD]1 Chriptian Manzer, Tel. 449(9132)82( 88461

Indirizzo / Anschrift

oum

Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 13:03



1 'Rp A'é;ur (nom, adressa, pays}

|

Cadice trasportalars
Gode transporieur ||
Code of camier

Coda Frachtfuhrer

N.

(cogrbme, neme, stato}

=3l

r (Name, Anschriﬂ,“l..ﬂnd)
* L

"
= e e " s e
mdlob L sl U - kg =

JB @.‘ C ﬂ
lﬂdustnc.;trane 1-3
o207/, Herzogenauraciy

LETTERA DI VETTURA INTERNAZIONALE i
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT

N.

Guaslo imsporia & goltomasso,
nonostante qualungire dausola

contrasa alla convenpone relat-
va 6l contratto di Lrasporto Inler-

Ce tronsport eslsgpmis, no-
nobsianta fouta clausg contralre,
4 Ta Gonvenlion relative au

02773

Disse Bafdrdarung tinterfiegl trotz

elnar gogenleligen Abmachunp

dan Bestimmungen dél Oberein~
dber da

Dastinatario {cogname, nomae, stato)
Dastinataire {nom, adresse, pays)
Empianger (Nams, Anschrift, Lan<)

S

contrat da ]
di merc| su sirada da marchandises [par roua
{CNR). (CMR) r

syartrag Im Intarnationalen
SlraBengGterverkehr (CMR)

Traspartatore {cognome, nome, indirizzo, stal:)
Transparteur (nom, adresse, pays}
Frachifobrer (Name, Anschrift, Land)

{

16

Via Ferranle Imparato, 28 - 30146 NAFOLI {Na}
Sade Oparatlva' Via Appia Anfica, 47

81020 San Nicola La Sirada (CE)

Tel 0823424726 Fax 08230608032

SCOGNAMIGLIO

Lucgo previsto par la consegna della merce (Jocalitd, stalo)
Lieu prévu pour la llvralson de la marchandise (lieu, pays)
Ausfieferungsort das Gutas (Ort, Land)

s ‘/

'

LOGISTICS & TRANSPOATS SAL

1 st 4

1 7 nome, Indirizze,
Transpmteura successifs (nom, adresse, pays}
Nachiolgende Frachtfohrer (Nama, Anschrift, Lan1

stato)

E-mail: Inrn@traspurbscognangllosd it
Part. TVA 09251281219 - Iscr. Albo: n. 22873 del 15/01/2020

=
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Untermschrift und Stempetl des Absenders

23
Pl

-
C uuc..n.ll iI i, u—.‘«.{mO;D j Targa motrice

AG & & Co. G
Muusth«..wlt,ldat. 1-3

Targa rimorchio
ature et imbra de 'expéditeur g

Tractor pumber plate
Nummemschild des.Anha

Signature et imbre du lrasportéur
Unterschrit und Stempel ds(l‘-‘rat‘.hﬁot)rarss

e

Numero dlmmalricolation da la motrice
Nummernschild der Kraftmachine

i
i

SCOGNAMIGLIO t%i.%”
LOGISTICS & TRANSPORTS SRL Ot
verifi

eydesiinatario
‘s du destinataire

Flrrna e Uimbro
Signature et im
) d

4 Luoge e ditta della presa In.carlep délla merds’ - i 1 8 Riserve ed osservazionl del trasportatore
Lieu at date de la prise en charga de la marchandise (lieu, pays, date) * Réserves at cbservations du transportetr
Ort und Tag der Ubemahr&ns ii’es Gptas (Drt l.'and“ Daturm) Vorberhalle und Bemarkungen das Frachifalirars
Ingustricoten Ja1
«mnvr, 4 Inrnoana .,....u,.
SEEREEREST

5 Documeantl allegatl
Dacuments annexés
Belgefogle Dokumenie &

\4‘\
ﬁ [

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colll 8 Imballagale 9 Denominaz. corrante !étisdm 1\1;;% lorda Kg. 1 2 Volume m?
Marques at numéras Nombre des colis Meds d'smiballage della rerce/ Nature da Isliqu J Paids brm Kg. Gugabe m?
Kannzeichen und Nummem Anzshl der Packsticka Art der Verpackung la marchandise s Lmm Bruttogewicht In Kg. Umfang m?

Bezelchnung des Gulas x |
.,
! - * | dew
v ” ‘ " :‘u ,‘ .
;
’ it
SCOGNAMIGLIO
LOGISTICS [t THANSPORTS SRL
Classe Lettera "
Classe/Klassa Lettra/Buchsiat (ADR?)
1 9 Istruzioni del miltanta
Instructions de expéditeur
Anwelsungen des Absenders
20 pazgu hﬁ]ﬁ:mpayar Mittenie Valuta Destinataro
Expéditsur / Absender | Monnale / Wahrung Destinatalre /| Empfanger
Prozzo trasp. f Prix tran-
sport{ Frachi:
Atbonamenis / Reductions
ErmiBlgungen:
SaldolSolde
Zwisch
Istruzion! per Il pagamante dsl nolo / Prescriptions d'affranchissoment Magplorazion!
14 Franchtzahlungsanwelsungen \ :ﬁg:::mgsdmswage
O Franco { Franco / Frei Charges/Nabengebugren:
[0 Assegnata / Non franca f Unfrel Totala/TetalaiGesamisumms: |
21 g&?{?gago a N ),, le - 1 20 3 ¢ 1 5 Rimborso/Ramboursermafiil
Ausgefartigt D l.‘. i AN Vi ], v -
[ l Vi
Timbro & firma del trasportatora 2 4

ift und Stempel des Empfangers.




